
DRAFT 
 

Motion on “Allocation of secondary school places to boys and girls” 
to be moved by Hon Christine LOH 
at the Legislative Council meeting 
on Wednesday, 24 November 1999 

 
Wording of the Motion 

 
“That this Council urges the Administration to fulfill its responsibility under the law and 
remove the discriminatory elements in the Secondary School Places Allocation System, and 
to ensure that, from the year 2000, boys and girls are placed into secondary schools in a 
manner that does not unlawfully discriminate against either sex.” 
 
 
 
 
 

（譯文）  
 

1999 年 11 月 24 日（星期三）  
立法會會議席上  

陸恭蕙議員就“男女童中學學位分配＂  
提出的議案  

 
議案措辭  

 
“本會促請政府當局履行法例規定其應負的責任及消除存在於中學學位

分配辦法的歧視成分，並確保自 2000 年起編配男女童入讀中學的方法不

會對任何性別造成不合法的歧視情況。＂  
 
 
 
(Draft as at 10.11.99) 
 


